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festziehen / tighten / 3aterHete /

serrer [ stringere / utdhnout / vasttrekken /
zategnuti / strangere / zwiazac / 7acisnac
szarosan meghozni / pevne dotiahnut’/
trdno pritegniti / saTaHyTk / dra It

eindricken / press in / enfoncer / weisnaé
ribattere / zatladit / Bkapaiite / indrukken
benyomni / stiacit” / vtisniti / tryck in
introducere prin apasare / BOAaBUTb

ausmessen / measure / mesurer /
misurare | opmelen / izmerili / miara /
Kimérni / izmeriti / masurarc / namepuT
«mé&Fil | Uamepere I mal upp / zmierzyE

driicken / press / presser / stisknout /
HatucreTe / viisniti / nasinac / drukken /
pritisnuti / nacisnac / pritisniti / HaxaTte /
(meg)nyomni / apasare / tryck fast / nacisnac

cinschlagen / hammer in / heverni / sla in
[rapper au marleau / inlossare | Zabil™ /
zarazit / Ha6uitte [ zahiti / whi¢
inlroducere prin bélaie / 2abuis / calloucl

Drehen - wendgn / preekrgaié - odwrocic /
Keren - omdraaien / Girare - Ruotare /
Okrenuli - ubmuli / Reloumer - -anverser /
Turn over - turn around / Otocte - abratte /
3asbpreTda - obepHeTe / Ohmile isl /
Intoarcetj rotit / Viid run: vand /
NPOKPYTUTa ROEBPHYTL  / atocit - obiratit
elforgatni  megforditani
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Ur ser Direklservice Gr Bescnladleile

Sollte hnen cin Beschlagteil “cklen, «€anen S e diese Servicekarte

D direkt an die untensiehende Adresse mailer. Wir kdnnen allerdings
"ur Beschlag eila aul d esem Wege verschic<an. Solllen Sie sina
andere Beanstandung an lhrem Mdbelstick naben, sa wenden sie
sich bitte direkt an Ihr Mébe haus.

Our direct arder serv se far fittirg

Il a Tlling part is missing, you can c-rail Lhis service card dircclly
G B to the address below. Howeve-, we can anly send fiting pa‘ts in

Lhis way. I" you have ary plher cause for complzinl concaming

your ilen of “umniture, please contact your furniture ste-c directly.

Na¥e prmé sluzby pro kovén(

Chybi-li vam 1éjaky dil z <cvani, mizete tuta servisi kartu odeslst
CZ e-mailem pifmo na n'Ze uvedenou adresu. Touto cestou v3ak

muZeme -ozesilat jen dily kovani, Pokud byste reklamavali jiny dil

nabylku, obrelle sc pfimo na svého prode ce naby ku.

Bien eludier la nolice da monlage

Sl vous ranque une ferrare, veuillez envoyer directement la présente
F carte service f l'acresse e-mail ndiquée ci-dessous. Cepencant, ceci

nous permel aniquement d'envoyer des ‘errures. Pour led. aule lypa

de réclamation concernant vaire meuble, veuillez cortacter

d rectement votre magasin d'ameubleren:.

I nuslro sa-vizio d rello per ' c-dine della lerrmmenle
Qualara V dovesse mancarc un pezzo di fissaggio, allora Vi
preghiame d irviare questa carta di sevizio immediatamente

I allincirizzo solloslan.e. Possiaro nviare i pecsi di lissagg o
30 amente oer mezzo ci cuesto procedimento. Qualora coveste
avere qualche altra rec amaziane in merito a mabile, allara V
preghiamo d rivalgerVi dire lamenle al Veslro Negocio di mabi i.

Hawara guoekmHa yenyra sa o6koe

Axo nvnepar 4acTi 0T KoM INCKTa. NOMLANICTE llacToAllaTa

GEPIM3HA KaPTa 1 HU A1 N3NPATETE HA e-Mail a5peca, rocoveH

104011y, T10 1031 HEYIUH MOXEM L AOCI SBHIE GHMU JII CEALLM
B G cnemel ITh aT oBkopa. Ako yeTallonaTe Apyrv 0cHekTH no

vebenate, Bu chReTRAVe na ce nBhpreTe KkhM MefienHaTa

KLLUZY/MAI 33WH. C1 KCA10 GIE 3aRYIMIM C OKAI D,

Onze directservire voor losse orderdelen

Wannee- er cen onderdecl ontbreekl. kunlu decse sevica<aarl
N L d rect aan onde staand e-mailadres sturen. Wij kunnen langs deze

weg achter alleen beslagde en varsturen. Mocht u eer ander

prok cem aan uw meukel hebben, verzocken wij u contact op te

neren met uw meubelcealer.

Nasz bezposredni scrwis czesci montazowych

Jezeli brak.jje c7esci konierznych do montazu, arosimy p przestanie
P L nam niniejszej karly serwisawej na niza, padany adres a-mailowy.

W {en sposdh mozemy orzestac Panstwu tyl<c brakujace czesci.

W przypad<u inqych reklamaciji dotyozacych mebla, orosimy zgtosic

si¢ de saleu meblowego, w <lérym coslar dokonany zakup.

Sarvis za okove
U slu¢aju da nedos:aje reki od dijelova mol mo vas da na dolje

H R navadenu mgil adresu poaliele cva, servisni ph-azac. Na pvaj nacir
mogu sc dostaviti samo okovi. U slugzju da imate dodatne pr govare
vezane u7 komrad nam esta a molimo vas ca se obratite izravno
Lrgovini namjeglaja gdjja ja isli kupljen.

Di-ektszolgdlatunk vasalate< esetén

Ha hignyzik eqy vasalat, ezt a kartyat kozvetlen'll elkiildhesi az
H U a abb taldlhaté cinre. Azonban ceakis vasalatokat tudunk fgy

kiildeni. Amennyiben masfajta reklamacié all fenn bltorcarabjét

illaléen, lorduljon kdzvelenll a bilorhazhoz.

Na5 priz i

Ak by Vam chybala ncjaka Sast kavania, réZete poslat
s K tito servisni kart, pos at e-mailom na niZsie uvedenu

adresu. Diely kavania vieme paslal iba ymlo spGscoorr.

Ak by ste mali ind re<laméc u ohlade n Vadko 1dbytku,

coratie sa priamo na Vasy predajiiu nébytku.

NaSe direktne usluZne stori:ve za okovje
L Ce vam manjka kaksno okovije, lzhkp to servisno kartice posl ete
s o pa c-posli dircklna na spednj naslov. Pa Lej poli vam lanka / .
po# jema saro okavje. Ce Selite reklami-ati kakden dn.g del COI" 2/2
pohigtva, se obmize naoosredno na vaso trgovino pohistva.

x2
Service-ul nostn. direc: pentru fercaerie
I cacal in carg va lipsasla o piesa de ‘erunerie pulel sa Limileli @
RO d rect acest card de se-vice prin e-mail la ad-esa de mrai jos. Noi
\

nu putern expedia piese de feronerie decat pe aceas:a cale.
Daca aveli o alla reclamalic reler loare a sgicsa de mobilicr,
atunci va rugam sé va adresa;i dicect la magazinul dvs. de mobila.

Halw npsMoit copoue ons noctanc ¢ cyp MTypLl
Forn okaxeTest, uTo Bam He XRaTaeT TOro nu MHEro 3neMeHTa
diyoHMIypel, Bel MOXE1€ 0111DEEB1 Ib CBPBY CHYIO Kaply 110 thakcy
1ICNOCPCACTICING | @ MACTIMBCAC! Il bl 3APCC ONCKROIINIOF
RUS nouTH . ORHAKD, TAKUM 06PA30OM Mkl MOXEM NePRShINATR NAlllh
yoHnIypy. ECIm %6 y BAC BCAHVKHY | UHLIO 1IPS1EHANN A IHOCV 181ILHA
npuoBpe-enHoi mebenu, noxanylicta, obpa_aiiTecs
HeNDAPENCT3IAHHO R APrAHU3AINN, OCVIHESTRURIIYKD NOOJRKY-

2DE® A2

Grund der Beanstandung / Cause for complaint:

Vir direktserv ge fir bes agsdelar:
Om du sekrar en veslagsdel kan du skicka della servicekarl direkl
S till € postadressen sar anges nedan. Tank pl att detta &r den enda

méj igheten att skicka beslagseelar till dig. Om du vil reklamera din
maébel av en anna arledn ng misle cu kon.akla dill mébelbus d rekl.
Nuestro servicio directo para accesarios
Si le fa ta algun aceesoria, puede enviar es:a tarets de servicio di-ectamente

Es ala gigu enle direccidn. No abslanle, por es.c mélodo solo podemos Kunde / Customer: Telefon / Telephone:
envar accesorios. S tiene algLna otra objecion sobre s. mueble, consu te - -
d rectamente con su muehlaria.

Mébelhaus / Furniture store:

PLZ / Postcode: Ort / City:

Dorat lar i¢in dogrudar servisimiz
Bir donatin z eksikse ou servis kart ni dogrudar asagida bulunan adrese

TR dogradan mail yazatilirsiniz. Sadece hu yolla doral lad génderebiliriz. Str.+Nr. / Street address
Mobilyanizda bagka sikayet criniz varsa Iitfen dogrudan mot lya satic niza
danisin. @E-Mail:

E-Mail Kundenservice / Customer service e-mail / E-mail servisnno stfediska / E-mail de rofre service clientéle / e-mail servizio clienti / E-mail Ha oTpena 3a .
- ) Lo VA ) S o clently £-maltia ora service-tt@trendteam.eu

abcnyxsare Ha knnenT / E-mail klantenservice / E-mail serwisu dla klientow 7 Servisna mail adresa / Az tigyfélszolgalat e-mail cime / E-mail zakaznickeho )
servisu / E-posta Servisna sluzba / E-mail Serviciu clienti/ E-Mail cepeucHoii cnyxotl / E-postadress kundservice / Servicio de atercion por correo electranico /Miisteri hizmetleri e-postasi HOTI Ine: +49 5233 955 0367
Fax: +49 5233 955 0467
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ELIMINATION
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HR
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HU




MONTAGGIO:
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SMALTIMENTO




MONTAGE:
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VERWIIDERING

NL
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PL
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RO
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RU
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SK




MONTAZA:

NEGA:
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SL
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AVFALLSHANTERING
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